
CODE DE CONDUITE

DU PARC AQUATIQUE
WATERPARK CODE OF CONDUCT

Afin de maximiser votre expérience au parc aquatique, 

veuillez lire et respecter les consignes suivantes :

For the best possible experience, please read and follow these instructions:

1. Lisez les consignes affichées à chaque entrée d’activité, choisissez celle

selon votre degré d’habileté et assurez-vous de remplir les exigences de taille,

de poids et de particularités de santé.

Read the specific instructions before entering each activity, choose activities based on your skill 

level, and make sure you meet the requirements regarding height, weight, and health characteristics.

2. Portez les vêtements à l’usage exclusif de la baignade.

Wear appropriate clothing.

3. Portez les équipements de protection et de sécurité appropriés.

Wear appropriate safety equipment.

4. Écoutez et respectez les consignes de sécurité du personnel.

Listen to and follow the lifeguard’s instructions.

5. Attendez le signal de départ avant de vous engager dans une activité.

Wait for the starting signal before entering activity.

6. Libérez rapidement la zone d’arrivée.

Clear the finish area quickly.

7. Respectez toute signalisation.

Obey all signs.

8. N’utilisez pas les activités si vous êtes sous l’influence d’alcool ou de drogue.

Do not participate in any activities while under the influence of alcohol or drugs.

9. Les enfants doivent être accompagnés d’une personne responsable.

Children must be accompanied by an adult.


